Orlande de Lassus 1532- 1594

Domine Deus meus, in te speravi - alla quarta bassa

Liber motettarum trium vocum 1575, Pr-H 33
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Notes:
Original clefs: G2 C3 F3

Vertaling:
Heer, mijn God, op u heb ik mijn hoop gesteld; maak mij veilig voor al mijn
vervolgers en bevrijd mij.

Translation:
Lord, my God, in you I put my expectations: make me safe against all people who

persecute me and deliver me.

Vertalingen: Arnold den Teuling



